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ROTATABLE
EAR CUPS

OMNIDIRECTIONAL
MICROPHONE

SPECIFICATIONS
SPEAKER

AUTO-ADJUSTING
HEADBAND

ON-EAR VOLUME AND
MUTE CONTROLS

= 3.5 mm AUDIO Y-CABLE

Speaker Diameter 50 mm

Frequency Range 20~20,000 Hz

Speaker Sensitivity 101dB + 3dB/1 KHz

Maximum Power 30 mw

Impedance 220+ 15%
MICROPHONE

Microphone Frequency Range 100~8,000 Hz

Microphone Diameter 4.0x1.5 mm

Microphone Type Omnidirectional

Microphone Output Impedance Max 2.2 KQ

Microphone Sensitivity

GENERAL INFORMATION

-38dB+ 3 dB/1KHz

Length 216 mm
Width 192 mm
Height 91 mm
Weight 300¢g
Warranty 2 Years
PACKAGE CONTENTS
XPG PRECOG S Gaming Headset x1
3.5 mm Audio Y-Cable x1

AUDIFONOS
GIRATORIOS

MICROFONO
OMNIDIRECCIONAL

DIADEMA DE AJUSTE
AUTOMATICO

CONTROLES DE
VOLUMEN Y SILENCIO
SUPRAAURALES

ESPECIFICACIONES DE 3.5 mm
ALTAVOZ
Diametro del altavoz 50 mm
Intervalo de frecuencias 20~20,000 Hz
Sensibilidad del altavoz 101dB + 3dB/1 KHz
Potencia maxima 30 mw
Impedancia 220+ 15%
MICROFONO
Intervalo de frecuencias del micréfono 100~8,000 Hz
Diametro del micréfono 4.0x1.5 mm

Tipo de micréfono
Impedancia de salida del micréfono
Sensibilidad del micréfono

INFORMACION GENERAL

Omnidirectional
2,2 kO maximo
-38 dB+ 3dB/1KHz

Longitud 216 mm
Anchura 192 mm
Altura 91 mm
Peso 300g
Garantia 2 afos
CONTENIDO DEL PAQUETE

Auriculares para juegos XPG PRECOG S x1
Cable en Y de audio de 3,5 mm x1

OREILLETTES
PIVOTANTES

MICROPHONE
OMNIDIRECTIONNEL

SPECIFICATIONS
HAUT-PARLEUR

COMMANDES DE
VOLUME ET DE SOURDINE
SUPRA-AURICULAIRES

Diametre du haut-parleur 50 mm

Plage de fréquence 20~20,000 Hz

Sensibilité du haut-parleur 101dB + 3dB/1 KHz

Puissance maximale 30 mwW

Impédance 220+ 15%
MICROPHONE

Plage de fréquence du microphone 100-~8,000 Hz

Diametre du microphone 4.0x1.5 mm

Type de microphone Omnidirectionnel

Impédance de sortie du microphone Max 2,2 KQ

Sensibilité du microphone

INFORMATIONS GENERALES

-38dB+ 3dB/1KHz

Longueur 216 mm

Largeur 192 mm

Hauteur 91 mm

Poids 300¢g

Garantie 2 ans
CONTENU DE L'EMBALLAGE

casque de jeu XPG PRECOG S x1

cable Y audio 3,5 mm x1

DREHBARE
OHRMUSCHELN

OMNIDIREKTIONALES
MIKROFON

SPEZIFIKATIONEN

LAUTSPRECHER

AUTOMATISCH
VERSTELLBARER BUGEL

LAUTSTARKE- UND
STUMMSCHALTUNGSREGLER

AM OHR

Lautsprecher-Durchmesser 50 mm

Frequenzbereich 20~20,000 Hz

Lautsprecher-Empfindlichkeit 101dB + 3dB/1 KHz

Maximale Leistung 30 mwW

Impedanz 220+ 15%
MIKROFON

Mikrofon-Frequenzbereich 100~8,000 Hz

Mikrofon-Durchmesser 4.0x1.5 mm

Mikrofontyp Omnidirectional

Mikrofon-Ausgangsimpedanz Max 2.2 KQ

Mikrofon-Empfindlichkeit

-38dB + 3dB /1 KHz

ALLGEMEINE INFORMATIONEN

Lange
Breite
Héhe
Gewicht
Garantie

216 mm
192 mm
91 mm
300¢g
2 Jahre

LIEFERUMFANG

XPG PRECOG S Gaming-Headset
3,5 mm Y-Audiokabel

x1
x1

AURICULARES
ROTATIVOS

MICROFONE
OMNIDIRECIONAL

ESPECIFICACOES
ALTIFALANTE

BANDA PARA A
CABECA COM AJUSTE
AUTOMATICO

CONTROLOS DE VOLUME E
INTERRUPCAO DO
SOM NO AURICULAR

= CABO DE AUDIO Y DE 3,5 mm

Diametro do altifalante
Intervalo de frequéncias
Sensibilidade do altifalante

50 mm
20 3 20 000 Hz
101dB + 3dB/1 KHz

Poténcia maxima 30 mw

Impedancia 220+ 15%
MICROFONE

Intervalo de frequéncias do microfone 100~8,000 Hz

Didmetro do microfone 4.0x1.5 mm

Tipo de microfone Omnidirecional

Impedancia de saida do microfone Max. 2,2 KQ

Sensibilidade do microfone

-38dB + 3dB/1KHz

INFORMACOES GERAIS

Comprimento
Largura
Altura

Peso
Garantia

216 mm
192 mm
91 mm
300¢g
2 anos

CONTEUDO DA EMBALAGEM

Auscultadores para jogos XPG PRECOG S

Cabo de dudio Y de 3,5 mm

x1
x1

DONER
KULAKLIK

COK YONLO
MIKROFON

TEKNIK OZELLIKLER

HOPARLOR

OTOMATIK AYARLANAN
BAS BANDI

KULAK UZERINDEKI
SES VE SESSIZ KONTROLLERI

Hoparlér Capi 50 mm

Frekans Araligi 20~20,000 Hz

Hoparlér Hassasiyeti 101dB + 3dB/1 KHz

Maksimum Gug 30 mw

Empedans 220+ 15%
MIKROFON

Mikrofon Frekans Araligi 100-~8,000 Hz

Mikrofon Capi 4.0x1.5 mm

Mikrofon TOr0 Cok Yonlo

Mikrofon Cikis Empedansi Maks 2.2 KQ

Mikrofon Hassasiyeti

GENEL BILGI

-38dB + 3dB /1 KHz

Uzunluk
Genislik
Yukseklik
Agirlik
Garanti

216 mm
192 mm
91 mm
300¢g
2Yil

PAKET ICERIGI

XPG PRECOG S Oyun Kulakligi
3,5 mm Ses Y Kablosu

x1
x1
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50 mm
20-~20,000 Hz
101dB + 3dB/1 KHz
30 mw

220+ 15%
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ADATA Technology Co., Ltd.

2F, No. 258, Liancheng Rd., Zhonghe Dist., New Taipei City 235, Taiwan
Product Name: XPG PRECOG S
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Tel: +886-2-8228-0886 Fax: +886-2-8228-0887

MADE IN CHINA

CLEANING INSTRUCTIONS

Please use a clean damp cloth to clean the product property
Do ot apply any s0ap or solvent agent on the surface to preserve s integrity.

SAFETY INSTRUCTIONS

For a proper use of the product, and to ensure your safety,please follow the following

instructions:

1. Keep the device away from liquids, excess humidity or moisture to avoid any shock
hazards. Should the device come into contact with liquids, please make sure to Unplug the
device immediately, store it in a dry place, and contact support for assistance.

2. Operate the device only within the specific temperature range of 0°C (32°F) to 40°C
(104°F). Should the temperature exceed this range, unplug and/or switch off the device in
order to let the temperature stabilize to an optimal level

3. Should you have any other trouble operating the device properly and normal
troubleshooting does not work, please unplug the device and contact our service for

support
4.Do not attempt to service or fix the device by yourself at any time.

DURATION OF WARRANTY

ADATA Technology Co., Ltd. provides a two-year warranty period for this product unless
regional laws and regulations state otherwise.

REINIGUNGSANWEISUNGEN

Bilte reinigen Sie das Produkt angemessen mit einem sauberen, feuchten Tuch
Wenden Sie zur Wahrung ihrer Integritat weder Seife noch Losungsmittel auf die Oberflache an.

SICHERHEITSHINWEISE

Befolgen Sie fir eine und zur Ihrer

Sicherheit die folgenden Hinweise:

1. Halten Sie das Gerat von Flssigkeiten, ibermafiger Feuchtigket oder Nasse fern. Andenfalls
droht Stromschlaggefah. Falls das Gerat mit Fllssigkeiten in Kontakt kommt, missen Sie

umgehend den Netzstecker ziehen, das Gerdt an eine trockenen Ort aufbewahren und den

Kundendienst kontaktieren.

Nehmen Sie das Gerat nur innerhalb des angegebenen Temperaturbereichs von

O'bis 40 °C in Betrieb. Bei Temperaturen auferhalb dieses Bereichs sollten Sie den Netzstecker

ziehen undioder das Gerat abschalten, bis sich die Temperatur auf einen optimalen Wert

stabilsiert hat

Falls andere Probleme beim Belrieb Inres Gerates auftreten ader die normale Fehlerbehebung

nicht hlf, ziehen Sie bitte den Netzstecker Und wenden Sie sich for Support an unseren

Kundendienst

4. Versuchen Sie niemals, das Gerat eigeniandig 2u reparieren oder 2u warten.

w

GARANTIEDAUER

ADATA Technology Co., Ltd, bietet eine zweijahrige Garantiedauer fir dieses Produkt,
sofern nicht von regionalen Gesetzen und Vorschriften anders verlangt.
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INSTRUCOES DE LIMPEZA il Olalss
5 urm pano ormido limpo para limpar o produto corretamente. <ol o Bliol gl o e dstns ol 3l el s T i) i Sl 50 4y 4ol pasics

Nao aplique qualauer tipo de sabao ou agente solvente na superficie para que se preserve sua

integridade. o] Olodss
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INSTRUGOES DE SEGURANCA

Para um uso adequado do produto e para garantir sua seguranca, siga as seguintes 0 58 ol lnl sl B> & g Glaso o wind syl o] S50 T ol 5o i Sl 5 1

instrugoes: Baclall pell e ol Bler 0l § Slaml gss sl e GUS) i) dab
1. Mantenha o dispositivo afastado de liquidos, excesso de umidade ou umidade para evitar i3 104 3240 ] (Calgin 222 32) Lgia 230 gn 534kl Sl & § 5 jleall itz 3
J il s ool o o e ] 5 31 Gt sl s G 1in A 58 i (o
riscos de chogue. Se o dispositiva entrar em contato com liquidos, certifique-se de S 3 ot el o Sl o 5 o S0 B bty G131 Vs B o L{‘s‘;‘j
desconects-lo imediatamente, armazena-lo em local seco e entrar em contato com o
2. suporte para obter assisténcia

3 i e S ) B s b o S el S § 5 5 ol gzl 3 3
Utilize o dispositivo apenas dentro da faixa de temperatura especifica de 0 °C (32°F) a Sackuall e ga Jols
40°C (104°F). Se a temperatura exceder esse limite, desconecte e/ou desligue o
dispositivo para permitir que a temperatura se estabilize em um nivel ideal.

Se voce tiver qualquer outro problema ao operar o dispositivo corretamente e a solugao de
problemas normal n3o funcionar, desconecte o dispositivo e entre em contato com nosso
Servico para obter suporte.

4.Nao tente, por si mesmo, consertar o dispositivo em momento algum.
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DURACAO DA GARANTIA
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ADATA Technology Co., Ltd. oferece um periodo de garantia de dois anos para este produto, B A el ot Sl ) o ADATA B il o il WSy ADATATachmoly oL 2 ERFRR TR
LIMITATION OF WARRANTY 3 menos que as (615 @ regulamentos regionais detertinem o contrario 08 g i o G e g .1 o N N
GARANTIEBESCHRANKUNG eSS 3. SR ERER T ERENES
This limited warranty covers only repairs or replacements of products manufactured by LIMITACAO DE GARANTIA v e Jj”““‘wa“;”‘f:;m 5 4, %Aémyﬁi;z =_
ADATA Technology Co. Ltd. and its authorized partners. Diese eingeschrénkte Garantie deckt nur Reparaturen oder Auswechslungen von durch oS o danlh A B 5. BARTRRIFERRS
Please note that ADATA is responsible for providing free repairs except for the following ADATA Technology Co., Lt seine autorisierten Partner ab. Esta gaantia limitada cobre apenas reparos ou substituigaes de produtos fabricadas pela ) el 58 e a1
reasons. Bitte beachten Sie, dass ADATA fur die Bereitstellung kostenloser Reparaturen ADATA Technology Co., Ltd. e seus parceiros autorizados. Sl gl et Bk g plasid e | 5 BrER
h verantwortlich ist, mit folgenden Ausnahmen: Note que a ADATA € responsavel por forecer reparos gratuitos, exceto pelos seguintes
3 P e Ot e il system 1. Das Garantieetikett wurde verandert, beschdigt oder fehlt motivos: ' oY e Masl] daas R - = pe.com
3. Products purchased from an unauthorized agent 2. Produktseriennummer stimmt nicht mit unserem urspronglichen System dberein. < 2
2. Damage caused by natural calamity 3. Produkta wirden bal einam unautnrslerten Handier enworban, 1. Aetiqueta de garantia ests alterada, danificada ou faltando, ek S5 oo sl Slby B4 Clstaly ol 80
5. Any abuse outside the intended product operation. 4. Sxhaden aufgrund von Naturkatastiophen, @ @ er Bedienungsanmeisungen (iherd de sarie do produto 130 esta conforme o nosso sistema original, oo
5. Missbrauch bzw. Verwendung unter Nichtbeachtung der Bedienungsanweisunger 2B comarados b i ot b Sutorends
4. Danos causadusynr catastrofes naturais
ONLINE CUSTOMER SERVICE ONLINE-KUNDENDIENST 5 Qualauer desvio fora da operacao pretendida do produto.
For frequently asked questions, additional information and service instruction Bei haufig gestellten Fragen finden Sie zusatzliche Informationen und Serviceanweisungen
please visit the product page at www.xpg.com 501 dor Progiukdseite Unier amxpE.com © SERVICO AO CLIENTE ONLINE
Para perguntas frequentes, informagoes adicionais e instrugoes sobre servigos, visite a pagina
do produto em www.xpg.com
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INSTRUCTIONS DE NETTOYAGE INSTRUCCIONES DE LIMPIEZA TEMIZLEME TALIMATLARI Wisiam
Veuillezutiser un chifon propre et huride pou nettoyercorrectement e prodyic slce un pato impioy himedo para impiar el producto adecuadaments 0UrnD uygun sekilde temizlemek icn (0tfen temiz ve nermil bir bez kullanin, RRERT [y Treep——
e pas utiliser de savon ou de solvant sur la surface pour préserver son integrite. Fatsconsenvr i ngridad cel producto o apliave abon o agente disovente sobre BOLOIOBA0 koromak i yoseye Sabun veys Srcs maddeler oygLBmayn ST
INSTRUCTIONS DE SECURITE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD GUVENLIK TALIMATLARI R4 ICEIT B REFH
Pour une utilisation correcte du produt et pour votre propre sécurite, veuillez suivre les Para usar el producto adecuadamente y garantizar su seguridad, siga las siguientes OronG uygun sekilde kullanmak ve govenliginizi saglamak igin, [Gtfen asagidaki e HWMEEARE, ERAS G ESELTRE
instructions suivantes instrucciones: talimatlar izleyin: BEET .

1. Tenez lappareil 4 écart des liquides, de la vapeur excessive ou de thumidité pour éviter
tout risque de choc électrique. Si lappareil entre en contact ave des liquides,

débranchez-le immeédiatement, mettez-le dans un endroit sec et contactez notre service

aprés-vente pour assistance.

Nutilisez lappareil que dans la plage de température spécifiée de 0°C (32°F) 3 40°C

(104°F). Si la température sort de cette plage, débranchez et / ou éteignez lappareil pour

stabiliser la température 3 un niveau optimal.

3.5i vous avez dautres problemes de fonctionnement avec lappareil et que le dépannage
normal ne fonctionne pas, veuillez débrancher lappareil et contacter notre service
aprés-vente pour assistance.

4. Niessayez jamais d'installer ou de réparer lappareil vous-méme.

~

DUREE DE GARANTIE

ADATA Technology Co., Ltd. offre une garantie limitée de deux ans pour ce produit, 3 moins
que les lois et réglements régionaux ne stipulent le contraire.

LIMITATION DE GARANTIE

Cette garantie limitée couvre uniquement les réparations ou les remplacements des produts
fabriques par ADATA Technology Co., Ltd. et ses partenaires autorisés.

Veuillez noter qUADATA est responsable de fournir des réparations gratuites, sauf pour dans
les cas suivants

1. L'étiquette de garantie a été altérée, endommagee ou enlevée

Le numéro de série du produit 'est pas conforme a notre systéme original
3. Les produits achetés d'Un agent non autorise.
2. Les dommages causés par une catastrophe naturelle
5. Tout abus en dehors de ['tilisation prévue du produit.

SERVICE APRES-VENTE EN LIGNE

Pour les question:

s fre poseées, des é et des
inskructions de service, veuillez consulter la page du proguit sur www.xpg.com

1. Mantenga el dispositivo alejado de liquidos, humedad excesiva o humedad para evitar fesgos de
descarga. Si el ispositivo entra en contacto con liguidos, asegirese de desenchufarlo

inmediatamente, gusrdelo en un lugar seco y pongase en contacto con el serviio de soporte

técnico para obtener ayud.

Utilice el dispositivo dentro del intervalo de temperatura especificado de 0 °C (32 °F) 3 40 °C

(104 °F). 515 temperatura supera este intenvalo, desenchufe y/o apague el dispostivo para

permitic que [ temperstura se estabilice en un nivel 6ptimo.

i tiene algdn atro problema al uilizar el ispositivo correctamente y ta solucion normal no

funciona, desenchifelo y pongase en contacto con nuestro servicio de soporte técnico

4. No intente reparar o arreglar el ispositivo sted mismo en ningon momento.

~
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DURACION DE LA GARANTIA

ADATA Technology Co., Ltd. proporciona un periodo de garantia de dos afios para este
producto a menos que (as leyes y regulaciones

LIMITACION DE LA GARANTIA

Esta garantia limitada cubre solo las reparaciones o sustituciones de productos fabricados
por ADATA Technology Co., Ltd. y sus socios autorizados.

Tenga en cuenta que ADATA es responsable de proporcionar reparaciones gratuitas, excepto
por (as siguientes razones

1. La etiqueta de garantia esta modificada, danada o perdida.

2. El nomero de serie del producto no se ajusta a nuestro sistema original.

3. Productos adquiridos a agentes no autorizados.

4. Dafios causados por desastres naturales

5. Cualquier abuso fuera de la operacion prevista del producto

SERVICIO EN LINEA DE ATENCION AL CLIENTE

Para preguntas frecuentes, informacion adicional e instrucciones de servicio, visite la pagina
del producto en www.xpg.com.
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1. Uriin etiketinde gosterildigi gibi onerilen gerilime dikkat edin. Urindn dozgin
calismasini saglamak icin belrtilen aralizin disinda sarj etmeyin

2. Elektrik carpmasi riskini dnlemek icin cihaz swilardan, agin nem veya rutubetten
uzak tutun. Cihaz silarla temas ederse, litfen cihaz: derhal cikardiginizdan, kuru
bir yerde sakladiginizdan ve yardim icin destekle iletisime gectiginizden emin olun.

3. Cihazi yalnizca 0°C (32°F) ila 40°C (104°F) arasindaki belirl bir sicakiik araliginda
calistinn. Sicaklik bu araligl asarsa, sicakligin en i seviyede sabit hale gelmesi igin
cihazin figini cekin velveya cihazi kapatin.

4. Hicbir zaman cihazin bakimini yapmaya veya cihaz kendiniz tamir etmeye
caligmayin

GARANTI SURESI
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ADATA Technology Co., Ltd., bolgesel kanunlar ve dizenlemelerde aksi
belirtilmedikge, bu 0ron icin 2 yil garanti verir.

GARANTININ SINIRLANDIRILMASI

Bu sinirl garanti, yalnizca ADATA Technology Co. Ltd. ve yetkili ortaklan tarafindan

Gretilen Urdnlerin onanmini veya yenilenmesini kapsar. ADATAIN asagidaki
nedenler disinda ocretsiz onarim saglamaktan sorumlu oldugunu lotfen unutmayin:
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1. Garanti etiketi degistirilmis, hasar gormis veya eksik.
in seri numarasi, orijinal sistemimize uymuyor.

3. Yetkili olmayan bir distribotorden satin alinan Oronler.

2. Dogal felaketten kaynaklanan hasar

5. Urnon calistirma amaci disinda kullanimasi.

CEVRIMIGI MUSTERI HiZMETLERI

Sik sorulan sorular, ek bilgiler ve isletme talimatlar icin,
{Gtfen www.xpg.com adresindeki {rin sayfasini ziyaret edin
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